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FOR AGRICULTURE USE ONLY

ETiMADEN'S MANAGEMENT SYSTEM HAS BEEN CERTIFIED WITH
TS EN ISO 9001, TS 18001, TS EN ISO 50001, TS EN ISO 14001,
TS EN ISO/IEC 17025, TS EN ISO/IEC 27001

Warning
Attention
Atencion
Atencio
npexynpesxIeHne
Amaran

GHS

EN Borax pentahydrate Suspected of damaging the unborn child. May be harmful if swallowed. Causes serious eye irritation. Obtain special
instruction before use. Do not handle until all safety precautions have been read and understood. Wash eyes thoroughly after handling. Wear
protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact
lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. IF exposed or concerned: Get medical advice/attention. Call a POISON CENTER/ doctor/
physician if you feel unwell. If eye irritation persists: Get medical advice/attention. Store locked up.

FR Pentahydraté de borax Susceptible de nuire a la fertilité ou au feetus. Nocif en cas d’ingestion. Provoque une sévére irritation des yeux.
Se procurer les instructions avant utilisation. Ne pas manipuler avant d'avoir Iu et compris toutes les précautions de sécurité. Se laver yeux
soigneusement aprés manipulation. Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage.
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a 1'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime
en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. EN CAS d'exposition prouvée ou suspectée: consulter un médecin.
Appeler un CENTRE ANTIPOISON/un médecin en cas de malaise. Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin. Garder sous clef.

ES Bérax pentahidratado Se sospecha que perjudica la fertilidad o dafia al feto. Nocivo en caso de ingestion. Provoca irritacion ocular grave.
Pedir instrucciones especiales antes del uso. No manipular la sustancia antes de haber leido y comprendido todas las instrucciones de seguridad.
Lavarse los ojos concienzudamente tras la manipulacion. Llevar guantes/prendas/gafas/mascara de proteccion. EN CASO DE CONTACTO CON
LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta facil. Seguir aclarando. EN
CASO DE exposicion manifiesta o presunta: Consultar a un médico. Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA/médico si la persona se
encuentra mal. Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico. Guardar bajo llave.

PT-BR  Bérax pentahidratado Suspeita-se queprejudique a fertilidadeou o feto. Nocivo se ingerido. Provocairritagdo ocular grave.
Obtenhainstrugdesespecificas antes da utilizagdo. Naomanuseie o produto antes de ter lido e compreendidotodas as precaugdes de seguranga. Lave
olhos cuidadosamente apds o manuseio. Use luvas de protecdo/roupa de protegdo/protecdo ocular/protecdo facial. EM CASO DE CONTATO
COM OS OLHOS: Enxaguecuidadosamente com aguadurantevariosminutos. No caso de uso de lentes de contato, remova-as, se for facil.
Continue enxaguando. EM CASO DE exposi¢do ou suspeita de exposi¢ao: consulte um médico. Casosintaindisposi¢do, contate um CENTRO DE
INFORMACAO TOXICOLOGICA/médico. Casoairritagio ocular persista: consulte um médico. Armazeneem local fechado & chave.

RU Bypa natusognas [IpernonoxuTeabHO MOKET HAHECTH YIIEPO MUIOAOBUTOCTH WM HEPOKIEHHOMY PeOeHKy. BpeHo npu nporiaTsiBaHuH.
TIpu nonajganuy B 11a3a BbI3BIBACT BRIPAKEHHOE pasapaxkeHue. [lepes UCIonb30BaHUeM MPOUTH MHCTPYKTAXK MO paboTe ¢ JaHHOW HPOAYKIHCH.
Tlocne pabots! TIIaTeNBHO MPOMBITH IMa3a. He mpuctynars k o0paboTKe 10 TeX Mop, MOKa HE NMPOYHTaHA M HE MOHATAa MHPOPMAIMA O Mepax
MPeIoCTOPOXKHOCTH. IT0I630BaThCS 3aIUTHBIME II€pUaTKaMU/3alUTHOI Ofexk10#/cpeacTBamMu 3amuTsl mias/auma. [TPU oka3aHuu BO3AEHCTBHS
nim obecriokoenHocth: OOparuthes K Bpady. Ecim pasapaxeHue a3 npopoipkaercs: ooparutbes K Bpady. [IPU ITOITAZTAHUU B TJIA3A:
OCTOPOJKHO MPOMBITH IIa3a BOJAOH B TEYEHHE HECKONBKMX MHUHYT. CHSTh KOHTAKTHbBIC JMH3BI, €CIM BBl MOJIB3YyeTECh UMU M €CIH ITO JIETKO
caenarb. TIpogomkuTh npoMbiBanne ras. O6parutses B TOKCUKOJIOIMYECKUAM [IEHTP mwim k Bpady-CleLHanucTy/ TepaneBry B Cilydae
IJIOXOTO CaMOYyBCTBHS. XPaHUTH MO 3aMKOM.

MS Boraks Pentahidrat Kemungkinan berisiko yang memudaratkan kepada bayi dalam kandungan Boleh memudaratkan jika di telan / di
sedut Menyebabkan kerengsaan mata yang serius Dapatkan tunjuk ajar pakar sebelum guna Basuh mata sehingga bersih selepas mengendali Di
larang mengendali sehingga semua langkah keselamatan telah di baca and di fahami Pakai sarung tangan pelindung / pakaian pelindung dan
pelindung mata/muka Jika terdedah atau terkena: Dapatkan nasihat perubatan / perhatian Jika kerengsaan pada mata berterusan: Dapatkan nasihat
perubatan Jika kena mata: Bilas dengan berhati-hati dengan air selama beberapa minut. Keluarkan kata lengkap, jika ada dan mudah dilakukan.
Sambung membilas Jika anda merasa kurang sihat sila dapatkan doktor/pegawai perubatan Sila pastikan stor sentiasa di tutup.
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ETIiFERT-B15 Disodium Tetraborate Pentahydrate or Borax Pentahydrate Granular is a boron
fertilizer containing Min. 14.6 % Boron (as B). ETIFERT-B15 is a white crystalline material,
readily soluble in water and can be easily blended with commonly used bulk/ liquid fertilizers&
micronutrient mixtures. ETIFERT-B15 is recommended for Soil Application.

Application and Usage

Apply ETIFERT-B15 as a straight micronutrient fertilizer or after uniform blending along with

any bulk fertilizer.

ETiMADEN'S MANAGEMENT SYSTEM HAS BEEN CERTIFIED WITH
TS EN ISO 9001, TS 18001, TS EN ISO 50001, TS EN ISO 14001,
TS EN ISO/IEC 17025, TS EN ISO/IEC 27001
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‘ |i/ I\ ISTORAGE UNDER ROOF

| IUSE ALL LOOPS FOR LIFTING
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